A LA RECHERCHE D’UNE IDENTITE LITTERAIRE

L’entrée en littérature : de John B. Wilson a Anthony Burgess

« Mon passeport me nomme John Burgess Wilson et mes livres sont écrits par Anthony Burgess (...) Mon nom de baptéme est John Burgess Wilson, mon nom de
confirmation Anthony. Pour publier mon premier roman il a fallu quasiment que je me déguise. Je dépendais alors du Secrétariat d’Etat aux colonies, ou il était
impensable de publier des romans sous son propre nom (...) J’ai donc tiré sur les deux bouts de mon pétard patronymique et sorti le chapeau en papier d’Anthony
Burgess. » (PetitWilson et Dieu le Pérg p. 16)

“My passportallsmeJohnBurgessWilson andmy booksarewritten by AnthonyBurgess(...) | waschristenedlohnBurgesswW ilsonandwasconfirmedin thename
of Anthony. When | published my first novel | was forced to do so in riiaguise. | was an official of the Colonial Office at the timed &nwas regarded as imprope
to publishfiction underonégs own name(...) Sol pulled the crackerof my totalnameandunfoldedthe hatof Anthony Burgess.(Little Wilson..., p.6)

« J’attaquai le troisieme roman de ma trilogie — Bedsin the East[1959] (...) Le pseudonyme Anthony Burgess commencait a prendre une certaine consistance, mais
la figure du romancier n’avait pas encore completement étouffé le musicien raté John Burgess Wilson. » (PetitWilson..., p. 404)

« Bedsin the Eastparut et je parus, pour la premiere fois, dans un programme radio de la BBC consacré aux livres. On me donna du « Mr Burgess » et je sentis
gue ma nouvelle identité était fixée. » (PetitWilson..., p. 423)

1 startedto write the third novelof my trilogy — Beds in the East [1959](...) The pseudonymAnthony Burgesswastaking on a certainsolidity, but the characterof
the novelisthadnotyet subduedentirely the failed musiciancalled JohnBurgessWilson.” (Little Wilson..., p.416)

“Beds in the East appearedand| appearedfor the first time,in a BBC radio book programmel wascalled Mr Burgessandsawthata newidentty hadbeen
established .{Little Wilson... p.436)

hony Burgess » a effacé « John B. Wilson » aux yeux du public, mais
tite, associée a une deuxieme vie : celle de I'écrivain.

Un pseudonyme encombrant : Joseph Kell

« Le livre [OneHand Clapping parut sous le pseudonyme de Joseph Kell. Il eut fallu lancer ce nouveau nom. Il n’y eut pas de lancement. Le livre sombra comme
une pierre. » (Simon tempsm¥était compté p. 44)

‘It waspublishedunderthe pseudonymlosephKell. This meantthe launchingof a newnameanno moneywasspenton the launching.The book sanklike a
stone.”(You've Had Your Time, p.29)

périmenta aussi un autre pseudonyme, Joseph Kell, pour deux livres : OneHand Clapping (1961) et surtout
r Enderby(1963) — roman dont Burgess n’hésita pas a faire lui-méme la critique dans le YorkshirePost Cette
sture littéraire fut vite dévoilée.
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Schéma de la main de Burgess sur son exemplaire de Inside Mr Enderly (coll. ABC, BUR 1380)

ne donna pas satisfaction a Burgess, qui déecida de se débarrasser de cet avatar. Pour la suite d’Enderby, Burgess n’hésita pas a faire
. Il pouvait alors endosser officiellement I'héritage littéraire du « poivrot irlandais et paralytique » et continuer a faire vivre le personnage
désormais intangible, d’Anthony Burgess.



